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ICHAHOMOBHI 'EHJAEPHI KAPTUHU CBITY:
JUHAMIKA PO3BUTKY HA CYHYACHOMY ETAIII

YV cyuacniii ninegicmuyi inmencueno po3eusacmuvcs Ho6a OOCHIOHUYbKA napaduemd, AKa IPyH-
MY€EmMbCsl HA AHMPONOYEHMPUUHOMY NIOX00i 00 6UBUEHHA MOSHUX A8uw. Baoicnusozo 3navenns ua-
6ysaioms iHOUBIOYanvbHi Xapakmepucmuxu moeHoi ocobucmocmi. OOHIEI0 3 HAUICMOMHIUUXXAPAK-
mepucmux €2enHoep, AKUll BUSHAYAE COYIANbHY, KYIbNYPHY Ma KOZHIMUBHY OpieHmayiln iHousioa y
ceimi. TeHOepHi 00CHiONHCeH S 8 MOBOZHABCMEI 3 AGUNUCAHEW00A8HO — 8 70—-80-mi poku Mmumnyn020
cmonimms.

AHaniz npobiemu npoOemMoHCmpy8as me, Wo 3 4acom 8 ICHAHOMOBHUX KAPMUHAX CIMY 30iliCHIO-
€MbCsl 3MIHA KYIbNYPHOT penpe3eHmayii JHcinouoi cmami, wjo 8upaxcacmocsi 6 neaHiil Helmpanizayii
i1 HeeamusHoil oyinku abo abo it nom sIKueHHs.

Knwouosi cnosa: zenoep, cendepHi cmepeomunu, iCnaHOMOBHI KAPMUHU C8IMY, MACKYIIHHICMb,
heminiHHHICMb, ICHAHOMOBHA CNITLHOMA.

V cBiZOMOCTI HOCIIB KOXXHOI HaIliOHAIEHOI MOBH (hOPMY€THCSI MOBHA KapTHHA CBITY, sIKa
IIUTBHO TIOB’S3aHA 3 TCHAEPHUMH HOPMaMH, ifealiaMH, perpe3eHTallisIMU, CTepPEOTUIIaMU.
INonpu 3arikaBiaeHiCTh HAYKOBLIB 0 IIPOOJIEM, SKi 3yMOBIIEHI KPOCKYIBTYPHOIO B3a€MOIIE0
TeHJEPHHUX BITHOCHH Y MOBHOMY IIPOCTOpI, Ha CHOTONHSIIHIN JIeHb HEOOXITHICTh CHCTEMa-
TH3aLii TeHAEPHUX 3MiH B iCTAHOMOBHHX KapTHHAX CBITY 3aJIMIIAETHCS aKTYaIbHOIO.

Meroro 1i€i cTaTi € qOCHiIKEHHS TeHASpHHUX 3MiH, SKi BifOyiucs B iCIIAaHOMOBHIN
CIIJIBHOTI Ha Cy4acHOMY €Talli; aHaJIi3 IMHAMIKH PO3BUTKY YSIBIICHB IIPO YOJIOBIKA 1 JKIHKY
B iCITaHOMOBHHX KapTHUHAX CBITY.

O0’€xkTOM NOCIHIIKEHHS € YSABICHHS IPO TeHIEPHI poli Ta IXHI CTEPEOTHHI30BaHI
pucH, siKi QYHKIIOHYIOTb 1 3a3HAIOTh 3MiH B iCTAHOMOBHHX KpaiHaX B Cy4acHOMY CBITi.

IIpeqMeToM ROCTIDKEHHS € T€HIEPHO MapKOBaHA JEKCHKA iCIIaHCHKOI MOBH, cepen
SIKOi: MOBHI T€HJIEPHI CTEPEOTHUIIH, SKi Ha CHOTOMHSALIHII JieHb Bce mie (yHKIIOHYIOTH B
ICTIaHOMOBHUX KapTHHAaX CBITY.

IenpepHi moOCHimKEHHS IPYHTYIOThCS Ha HEOOXiIHOCTI BpaxyBaHHS (imocodchkux
TIOJIOXKEHb TIPO 3B’SI30K MOBH 1 MHUCIICHHS, B3a€EMOJII0 CyO’€KTHBHOIO Ta 00 €KTHUBHOTIO,
CHiBBiTHONIEHHS (POPMH 1 3MICTY MOBHUX OJMHHI. Y JIHTBICTUIN JOBTHUif yac TeMa IcH-
Jepy He 3aiiMana BaXXJIMBOTO Miclsl. TiIbKM Ha IOYATKy IBAJUSATOTO CTOJITTS, KOJU BH-
narai niareictu O. Ecnepcen, E. Cemnip, @. MayTHep cranu omicyBaTé BiAMIHHOCTI HOCITB
MOBH, 3yMOBJICHI IXHBOIO CTaTeBOIO HAJIEXHICTIO, TEMa MOBH Ta T€HJIEpy cTajla 3aiiMari
Bce OUIBII MIIlHI TO3HIIi1. 3 BUHUKHEHHSM HOBUX HAIPSIMKIB Y MOBO3HABCTBI — COL[IOJIIHT-
BICTHKH, IparMaTHKH, IICUXOJIIHI BICTHKH, T€OPii JUCKYpCy Ta KOMyHIKalil Ha IepIue Micie
CTaB BUCYBATUCS COLAJIbHUH IUIAH, SKUH PO3IISLNAE MOBY Yy 3B’SI3KYy 3 CYCILIBCTBOM, B
SIKOMY TIepeOyBae JTFOANHA.

OCKIJIBKH CYCHIJIBCTBO 3MIHIOE MOBY, 0€3yMOBHO, TOBUHHI 3MiHUTHCS IIEBHI COIliaIbHI
YSIBJIEHHS B 3B 53Ky 3 TUM ()aKTOM, IIIO0 MOBA € BiI3epKaJICHHSM IIOJiH, 0 BinOyBalOTHCS
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B HBOMY caMoMy. MoBa 00’€KTHUBHO BijoOpaxkae peaibHy HIHCHICTb, YSBICHHS, IO CKIIa-
JIHCSL BIPOAOBXK 0ararbox CTOJITh, CTalli CTEPEOTHIIN; TOMY MOBa HE MOJKe OyTH TeHIEPHO-
JTUICKPUMIHAIIMHUM 3HAPSISM, SIKE Ma€ Ha METI NMPUTHUYCHHS OfHiel abo 1HIIOI cTaTi.
I'enpep, skuii € coiaJIbHOIO CTATIO JIIOIMHY 1 € YACTHHOIO KAPTHHU CBITY, 3HAXOAUTH CBOE
BUPAKCHHS B (JOPMi T€HJEPHUX CTEPEOTHIIIB.

KapTuna cBiTy XapakTepH3yeThesi 3MICTOBIMH Ta (pOPMAIBHUMH BIACTHBOCTAMHU. [lo
3MICTOBUX BJIACTHBOCTEH KapTHHHM CBITy HaJleXaTh TaKi O3HAKU: KapTHHA CBITY MICTHUTbH
PHCH JIIONCHKOI Cy0’ €KTHBHOCTI; KapTHHA CBITY BUSBIISIE OCHOBHI BIIACTHBOCTI CBITOCIIPHIA-
HSITTS JIIOMHY; KapTHHA CBITY € KOCMOJIOTIYHOIO 1 aHTPOITOMOP(hIYHOIO BOAHOYAC; KAPTHHA
CBITY, 0€3YMOBHO, € JJOCTOBIPHOKO UISI CBOTO Cy0’€KTa iCTAHOBUTH i1aJICKTUYHY €IHICThH
CTaTHKH 1 TUHAMIKH, CTAOLILHOCTI i MIHJIUBOCTI, KiHIIEBOTO 1 HECKIHYEHHOTO [4].

Jlo dhopManbHIX BIACTHBOCTEH KapTHHH CBITY 3apaXxOBYIOTh TaKi XapaKTEPUCTHKH:
KapTHHA CBITY € PEryIsITUBOM INMPOKOI Iii; KapTHHA CBITYy € IUIACTHYHOIO, PYXJIHBOIO,
TI0JTiBapiaHTHOIO; KapTHHA CBITY Ma€ CUCTEMHHH XapakTep i € KOHKPETHOIO Ta IiTiCHOIO.
Mosa € HaliBaKIUBIIIM 3ac000M popMyBaHHS 1 iCHYBaHHS 3HAHb JIIOJIHU IPO CBIT. JIto-
JIMHA B TIPOIIeci TisIIBHOCTI BIITBOPIOE 00’ €KTUBHMH CBIT 1 3aKPIILTIOE B CJIOBAaX PE3YIbTaTH
nizHaHHA. CyKyIHICTh IUX 3HaHb, BiIOOpa’keHUX y MOBHIH (opMmi, € THM, [0 Ma€ Ha3By
MOBHOI KapTHHHU CBiTy [5].

JU1st OLIIHKY TTOJIOKEHHSI YOJIOBIKIB 1 JKIHOK B CBITI CIIyTy€ TeH/ICpHA KapTHHA CBITY, sIKa
PO3yMI€ThCS SIK BIOPSIKOBAHA HE CyNEpEewINBa i BHYTPINIHBO 3B’s13aHa, 30yI0BaHaA CYKYyII-
HICTb iICHYIOUHX B ITOBCSKIEHHIH CBIIOMOCTI COIIIOKY/IETYPHHX Opi€HTALlil, IIHHOCTEH, ycTa-
HOBOK, 1]1eaJIiB, B IKUX 3HAXOIUTH BiJOOpaXKEHHs colialibHa qudepeHmianis crareid [1].

VY cucreMi XapakTepHHX AT MOBH 00Opa3iB, CTEPEOTHUIIB i CHMBOJIIB MO3HAYAETHCS
1 BIITBOPIOETHCS CBITOIVIAN, KyJIBTYPHI YCTAaHOBKH Ta TPaJHIii TOTO YM IHIIOTO HApOy.
BaxmBa ponb y 1poMy IIpoLieci HaJlekHuTh (paszeonorisHoMy (OHIY MOBH, OCKLIBKH B
3MICTi caMe HOTO0 OAMHHUIIG BTUICHO BENMHMKHI o0car iHdopMarii, sika pO3KpHBAE KyIBTyp-
HO-HAIIOHANBHUN MeHTaNiTeT. [ eHIepHi 3HaHHS € YaCTWHOI KOTHITHBHOI KapTHHH CBi-
Ty, BTiJIeHOT y (hopMi MOBHUX 3HaKiB. ['eHIep Moke 3HAWTH CBO€ BiOOpa)XX€HHS B IEHO-
TaTUBHOMY 3MICTI OJMHUIL MOBH, TOOTO B HasBHOCTI CEMH cmams. B IHIMX BHIagKax
BiZIHOIIIEHHSI Mi>K MOBHHUM 3HAaKOM Ta TCHIEPOM MOXYTh OyTH BHPa)KeHI OIOCEPEIKOBAHO,
HaIpUKIIAJ, Yepe3 CIIOIydyBaHICTh 13 BIANOBIAHUMH JEKCHIHUMU oquHHULIMHA(bonita (la
mujer) | guapo (el hombre); BHaCIITOK acomiamii3acyMiXHICTIO, KOJIU HAETHCANPO Mpes-
METH, 03HaKH, AKi OB’ I3yI0Th 13 IPEACTaBHUKAMH Ti€i un iHmoi crari (el pintalabios / el
martillo); 3a Bunamu misneHOCTI (la azafata | el mecanico) 1 gepe3 acomianii 3a mozioOHic-
TIO, KOJIU BiJJOYBAa€THCS MPUIHCYBAHHS CTEPEOTHIIHUX SKOCTEH MY>KHOCTi a00 XKiHOYHOCTI
(fuerza, tranquilidad, inteligencia — donoBiue, hermosura, debilidad — xinouae). Ono3umist
40N08IK/JICiHKA TPYHTYETHCS Ha apXETHITHOMY OIHOMI MacKyninne/heminne 1 € CKIIaJHUKOM
TeH/IepHOI KapTHHH CBITY, SIKHIly CTapoJaBHiil KapTHHi CBiTY OyB He JIHIIE BiJOOPaKEHHIM
010JI0TIYHUX BiAMIHHOCTEH, a i CEMIOTHYHIM BHPA30M IIiJI01 TPYIIN COIiaIbHUX OMO3UITIN:
ex3orawmii, Tudepenmianii rocrogapchKux poiei i mpodecii, peniriiiHo-puTyansHux chep
y POIMHI Ta KOJEKTHBI, TEHIEPHOTO 3aKPIIUICHHS PUTYAaIiB.

I'ennepHa KapTHHa CBITY — I€ COLIOKYJIBTYpPHUH (pEHOMEH, IO CTAaHOBHUThH BHOPSA-
KOBaHY, EBHOIO MIpOI0 HECYNEpewINBY 1 BHYTPIIIHLO 3B’S3aHY CYKYIIHICTh HAsIBHUX Yy
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CBIZIOMOCTI OCOOMCTOCTI ¥ CyCHIIbCTBAa COLIOKYJIBTYPHUX Opi€HTaIlid, MiHHOCTEH, inea-
JIiB, CTEPEOTHIIIB, y SIKUX BijoOpakaeThes mudepeHnianis crareil. ['enaepHa kapTuHa CBi-
Ty MICTHUTb IIHHICHE CTaBJICHHS JI0 COLIIOKYJIBTYPHUX OCOONMBOCTEH cTaTei, i e ciayrye
OCHOBOIO OL[IHKH CTaHOBHII[A )IHKH 1 40JIOBiKa y cBiTi [6]. OCKiJIbKM YOJOBIK 1 XKiHKa Ha-
JIKATh JI0 PI3HUX TeHAEPHUX TPYH 1 BUKOHYIOTH Pi3Hi COIialIbHI POJli, CYCHIIBCTBO OYIKYE
BiJl HAX IIEBHUX MOJEJIEN MOBJIEHHEBOI NMOBENIHKU. Yon06iuuil ¢gim B 1CIIAHCHKOMOBHIN
KyNBTYypi € OLIBII BIAKPUTHM 330BHI, TOOTO pelpe3eHTanis 00pas3a 4oJIoBiKa B iCIIAHCHKO-
MOBHHX KapTHHaX CBITY € OUIBII BU3HAYEHOIO, YUTKilIe 0(OPMIICHOIO 3MICTOBHO i JIeTTe
PO3yMi€ThCs TIPEICTABHUKAMK 000X cTaTel. B awcinouomy ceimi € GBI COKPUTOTO, TAEM-
HOT0, TaTYHOBAHOTO JUTs 30BHIIIHBOTO CHOCTEpIiraya, i i HEYHCIICHHI ySBICHHS B 0araTbox
aCIeKTax € MOXiTHUMH BiJ YOJOBIYMX 32 MPHUHIUIIOM MPOTUIICKHOCTI.

Haii6inpmy yBary B icmaHOMOBHHX KapTHHAX CBIiTY PUBEPTAE AUXOTOMIS ITyOIIIHOTO
Ta MPHUBATHOTO B OMO3MUIIi MAacKyJIiHHOTO 1 ()eMIHHOrO, sIKa CKianacs Iie B IaBHI Jacu.
HepiBHicTh crareil BimoOpakaach BiJIHOCHO BIIQJU, TMPECTHXKY, MPUBATHOI BIACHOCTI.
CouiaipHUI TOPSIOK IPYHTYBABCS HAa THIEPHUX BIAMIHHOCTSX, SIKi TOSCHIOBAJIUCS 0io-
JIOTIYHUMHU CTaTeBHMH BIAMIHHOCTSMH. B CTPYKTYpi eK3iCTCHIIOHANBHUX BITHOCHUH MiX
YOJIOBIKaMH 1 )KIHKaMH TPaIuLiiHO BiATBOPIOBAJIACH ysBa MPO JKiHKY SIK PO MPEICTaBHU-
110 BTOPHHHOI cTati. JKiHoua HeJJOCKOHANICTh IIMPOKO LIIOCTPYBAIach B HOBCAKICHHOMY
JKUTTI BIpIIAMH, TIPUCITIB’ IMHU, Ka3KaMU, aHEKJOTaMH:

Lunes, antes de almorzar, una niiia fue a jugar, pero no pudo jugar porque tenia que
lavar. Asi lavaba, asi, asi; asi lavaba, asi, asi; asi lavaba que yo la vi. Y asi cada dia de la
semana: martes — tender; miércoles — coser; jueves — planchar; viernes — barrer,; sabado —
cocinar y domingo — rezar (1).

ITparmaTryHe 3Ha4CHHs LILOTO BipIla: JiBYMHKA KOKHOTO JIHS MOBHHHA MPAIFOBATH i
SIKIIIO BOHA MOXKE TapHO BUKOHYBAaTH PoOOTY IO IOMY, Ha Hil 3aX09yTh OIPYKUTHUCS: Mme
quiero casar. Tpaquuiiiai ka3ky, Taki sk Blancanieves abo La Cenicienta NeMOHCTPYIOTb
MOKIPHICTB )KIHKU B OUiKyBaHHI Ha Teposi-paTiBHUKA. [IOHATTS orcinoua nocika 03HA4aE st
MOBII i ClTyXaua, 110 MOBa #/ie PO I10Ch CBiZIOMO 30MTKOBE 110 BiHOIICHHIO 10 ieabHOT
YOJIOBI4O{ JIOTIKH.

Yacrime 3a Bce KaKyTh PO JBi TiaMeTpalibHI KAPTHHH CBITY, B IKUX B TIEPIIOMY BHIIA/I-
Ky YOJIOBIKOBI BiIBOIUTECS JOMIHYI04a aKTHBHA POJIb, & XKIHIIl — MAKOPEHHS, TACUBHICTS i
30cepemKeHicTh Ha poanHi. OCHOBHUMH HNOHSATTSAMH, SIKi 3MIITHIJIN TeHAEPHY acCHUMETpilo,
CTaJM KyJIbT POJMHH i XKiHOYO{ BIpPHOCTI, III0 CTAJI CBOEPITHOIO OPMOOOKCANbHICHIIO CYC-
nineHOi cBimomocTi [3]. TyT Mae BiATBOPIOBATHCH CYBOpa mpaluyitino-nampiapxaibha
iepapxis ponel. Micie XIHKH 3aKpiIUIIOBaJIOCh BUKIIOYHO B MpuUBaTHii cdepi: poxuHi i
JIOMalIHbOMY TOCIIOIAPCTBI, /I BOHA BHKOHYBaJla PEPOAYKTHBHY i 00CIyroByIOUY POJIi.

I'ennepHi crepeoTunyu B CHCTEMi IaTpiapXajabHOI KapTHHU CBITY AEKIApyIOThCS Ha-
CTYITHHMH Te3aMHU:

e ToyoBHE /U1 KIHKM — POJMHA, MATEPUHCTBO, MIKITyBaHHA Npo Onn3bkux. Came i
HaNpsIMKH MOBUHHI OyTH A7t Hel npioputeTHUME. JKiHO4Ya JIF000B — 11 pO3YMHEHHS B KO-
XaHiH JIIOMHI, BIIMOBA BiJl CBOTO CBITY.

o ITigBHINECHHS MPECTIKY JOMOTOCIOfapku. Jsi KIHKM BHCTa4ae peanizyBaTHCS
came B miif pomi. Tomy, comianbpHa IOJITHKA NMOBUHHA OyTH CIIPSIMOBaHA HA 3BITBHEHHS
KIHKH BiJ] Ipalli B CyCHiIBHIH cdepi.
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e HaniifHiCTh POIUHM 3QJIC)KUTH BiJl HASBHOCTI ii T0J0BH, TOOTO YonoBika. [onoBHe
JUISL HBOTO — Iie poboTa, crpasa. JKiHka — Horo mu, sIKMH 3abe3nedye JOoJIOBIKOBI YMOBH
JUTSL peaizarii Horo poJei.

3aBisKy 3MiHaM, SKi BimOynHCsl B iCHAHOMOBHOMY CYCIIUIBCTBI, MOJKHA 3ayBa’kKHUTH
TIOSIBY 3HAUHOI KUTBKOCTI T€HJEPHO-HEHTPAIbHOI JIEKCHKU B CIOBHUKOBOMY CKJIaJil icHaH-
cpKoi MoBH. CIIOBOTBIpHUI KOMIIOHEHT e/ hombre IOCTYIIOBO 3aMiHIOEThCS Ha la mujer, e
11e MOKJINBO, a00 Ha 3HeocoOneHnii la persona. Yci 3MiHH, 10 BiOYBAIOTHCS Y CBIOMOCTI
0COOHUCTOCTI, MPSMO BiOOpaxaroThCs B 11 MOBHIN KapTHHI cBiTY [7, c. 82].

CydJacHi myONIIUCTHYHI TEKCTH BUSBISIIOTH MAacOBY CBIZIOMICTB 1 KyNBTYpY, @ TaKOX
CTIHKI ysIBIICHHS IIPO MacKyiiHHE i ¢peminne. Li ysBICHHS 3aKpimieHi B MOBIi 3a JOIOMO-
TOI0 HOMiHaMiH, B SIKMX 3aKJIaJieHa 3arajbHa iJiest CyCIUIbCTBA PO MPU3HAYCHHS YOJIOBiKa
1 )KIHKH B IEBHUH IIepiof dacy.

Posrmsanatoun cydacHi nepiofudHi BHIAHHS ICIIAHCHKOIO MOBOIO, MOXKHA BHOKPEMH-
THJIEKIJIbKA 3arajJbHAX TEMATHYHUX IPYH YOJIOBIYMX 1 KIHOYMX T€HJSPHUX HOMIHAIIIH, SKi
BiZOOpakaroTh CHOTOAHINIHI TUIIM MacKyIiHHOCTI i pEMIHHOCTI B iCTIAaHOMOBHUX KapTHHAX
CBITY. 3rilHO 3 HAIIUM JOCTIPKCHHSIM 0 YOJIOBIUMX TeHAEPHUX HOMIHAIIfHAIeKATHTaK]
TeMatuuHi rpynu: el macho, el jefe, el metrosexual, el soltero. Xinoui rennepHi HoMiHaIi{
MICTSITB TaKi Ipynu: la mujer fatal, la mujer de negocios, la modelo, el ama de casa.

I3 comiokynbTypHIMH 3MiHAMH B Cy4acHOMY CYCILIBCTBI, @ TAKOXK i3 HasBHICTIO IO-
TY>KHOI KPUTHKHU MOBH 3 00Ky (eMiHICTCHKUX KiJI, SIKi B HaIlI J{HI HaOy/ M CHIIBHOTO BILIHBY,
BUHHKJIA 1 TaKa OCOOIUBICTH SIK 301IBIIEHHS KIIBKOCTI IMOXIAHUX BiJl IMEHHUKIB Y0JIOBIYO-
ro poxny Hekoan(iKOBaHHX HOMIHAIiH 0ci0 KiHOYOI cTati 3a mpodeciero, CreiaabHICTIO,
nocanor: la doctora en letras, la primera ministro Tomo [7, c. 54-67]. BincyTtHicTs y -
TepaTypHii icTaHChKiH MOBi TAKUX HOMIHAIIH 0Ci0 >KIHOYOT CTaTi 3a HAIBHOCTI HOMIHAIiit
YOJIOBIYOTO POy PO3IISIAAETHCS IIPECTaBHUKAMH (DeMIHICTCHKOTO PyXy SIK BHSIB MOBHOTO
CEKCU3MY, TOMY, Ha IXHIO TyMKY, I[F0 HECTauy CJIiJi KOMIICHCYBaTH YTBOPECHHSIM HOBHX I1a-
panenbHUX (HOPM — TaK 3BaHUX (EMiHICTCEKUX Heosori3MiB. Lei mporec 1aB momroBx st
BUHHKHEHHS CIIENiaJIbHAX CIIOBHUKIB i CIIMCKIB CJiB y TPaMaTHYHUX JOBIJHUKAX, aBTOPH
SIKMX PEKOMEHYIOTh BXKHBATH, HAIIPUKIIAM, TaKi JICKCHYHI OAUHHUIIL:

la pilotesa, la choferesa, la alcaldesa, la presidenta, la agenta, la soldado, la coronela,
la mujer bombero, la minero, la mayordoma, la guardia, la intendanta, la cirujano de
guardia, la fiscal (2).

IMprunna 30iTbIIEHHS KITBKOCTI TAKUX JIEKCEM IOJISTae, Ha Halll OIS, B HEIIPaBHIIb-
HOMY PO3MEXKyBaHHI IOHATE epamamuynuil pio 1 bionoeiuna cmams, OCKUIBKA B HOMIHAIII{
YOJIOBIYOTO POy THUILY mayordomo He Mae XKOIHUX MapKepiB HaJIEKHOCTI JI0 CYTO YOJIOBI-
YOTO CBITY, @ BXKUBAHHS JEKCHIHOI OVWHHUII B TeHAEPHO-HEHTPaIbHOMY KOHTEKCTI 30BCIM
HE CBIJJYUTH MPO T€, IO WACTHCS BUKIFOYHO PO 0co0y YoioBivoi crari [8, c. 197-202].

Taxi JIekceMH >KOJHUM YHHOM HE CTOCYIOThCS TeHJIepHOI cTpaTudikalii cycmiaseTsa:
MaKOp/IOM, OXOpOHeIb ab0 CoNaT Moxe OyTH B CyJacHOMY CBITi SIK YOJIOBIKOM, TaK i XKiH-
kor. OTke, BBAXKAEMO 32 MOTPIOHE 3a3HAYHTH, IO HEMAaE HEOOXiJIHOCTI BBOIUTH Oillb-
IIiCTh TAaKUX HOBOYTBOPEHUX JIEKCEM Y JIEKCHKOrpadidHi KOPIYCH, OCKLIBKHU IIE CTBOPIOE
1mo3ito IXHpOT KouGikaii, a, 3HAYUTh, JO3BOIY Ha JIITEpaTypHE BKUBAHHSL.
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BucnoBku. Ha cboroqHAIIHINi IeHb CIIOCTEPITAa€ThCS 3HAYHE CKOPOUCHHS TEHIECPHUX
CTEpEOTHIIB B iCTAHOMOBHHX KapTHHAX CBITY ajie He MOXKHA Ka3aTH PO IXHE IIOBHE 3HUK-
HeHHs. [TTMOUHHI IPUYMHY IXHBOTO 30epeKeHHs — I, epeayciM, Hey3TOKeHICTh KOTHi-
THBHOI T2 MOBHOI KapTHH CBITY, a TAKOX J[iaJIeKTHYHA IIPUPOAA CHIBBIJHOMECHHS KOHCTAHT
i TpaHcopmariii y MOBi.

CrepeoTHITHI ySBIEHHS PO ICIIAHCHKY JKIHKY, SIKi CTOCYIOThCS COLaibHOI cdepn il
XKHTTS, 3a3HAIN IEBHHUX 3MiH, OCKUIBKH COLiaJbHI MPOLECH, 10 BinOyBalOTHECSIB Cydac-
HOMY CYyCHIIBCTBI, BiToOpakaroTbCs B MOBi. Tak, B iCHaHOMOBHOMY CYCIIIJIBCTBI 3MiHH-
JIOCSI CTABJICHHS JI0 LNITIO0Y: SKIIO paHille HeoApy>KeHa JAiBdrHa Oyna ranp0010 11 CBOET
ciM’l, a PO3Iy4eHHsI PO3IILAAIOCs CYCIUIBCTBOM SIK TPiX, TO Ha CHOTOIHI BiOyBa€THCS
ITOM’SIKIIICHHSI HETATUBHOI OIIHKK a00 HaBiTh 11 HeWTpanizamis. Lli mpuknaay e pas mia-
TBEP/DKYIOTh BIUIMBIIO3aMOBHHX YMHHUKIB HA ()OpPMyBaHHs 00pa3y Cy4acHO >KIHKH icTia-
HOMOBHOTO CYCITiIbCTBA.
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Anopuituenxo FO.B., k.¢punon.n., doy.
Hucmumym ¢unonozii KHY umenu Tapaca Illeguenxo, 2. Kuie

HNCITAHOSA3BIYHBIE 'TEHAEPHBIE KAPTUHbBI MUPA: IUHAMUKA
PABBUTHUSA HA COBPEMEHHOM JTAIIE

B cospemennoii iunzucmuke uHMeHCUSHO pa3euaemcs HO8As UCCIe008amenbCKas napaousmd,
OCHOBAHHASL HA AHMPONOYEHMPUYECKOM NOOXOOE K UVUEHUIO A3bIKOBLIX AéNeHull. Bajcnoe 3nauenue
npuodpemarom uHOUGUOYATbHbIE XAPAKMEPUCTNUKU A3bIKO6OU AudHocmu. OOHOU U3 CAMBIX 8ANCHBIX
Xapaxmepucmux a81saemcsi 2eHoep, KOmopulil onpeoensiem COYUanbHylo, KyIbmypHyio U KOZHUMUGHYIO
opuenmayuio uHousuoa 6 mupe. I enoepnule ucciedo8anus 8 A3bIKOIHAHUU NOABUTUCL HE MAK 0AGHO, d
umerHo, 8 70-80-e 200b1 npouinozo eexa.

Ananuz npobaemvl nokasan, 4mo co 8pemeHem 8 UCHAHOAZLIYHBIX KAPMUHAX MUPA OCYUeCMEIls-
emcs uzMeHeHue KyIbnypHOU penpe3eHmayuu JHCeHcKo2o noid, KOmopoe 8blpadcaemcs 8 onpeoenet-
HOU Helmpanu3ayuu ee He2amusHou OYeHKU UL Jice ee CMASYEHUS.

Knrouegwie cnosa: cenoep, cenoephuvie cmepeomunsl, UCHAHOAZbIYHBIE CHIPAHBL MUPA, MACKYAUH-
HOCMb, PeMUHUHHOCHb, UCNAHOA3LIYHOE COOOUeCTNEO.

Andriichenko Y.V., PhD., Associate Professor
Taras Shevchenko National University of Kyiv

SPANISH GENDER PICTURES OF THE WORLD: DEVELOPMENT
DYNAMICS AT THE PRESENT STAGE
In modern linguistics, a new research paradigm is intensively developing, based on an
anthropocentric approach to the study of linguistic phenomena. Individual characteristics of the
language personality are important. One of the most important characteristics is gender, which
determines the social, cultural and cognitive orientation of the individual in the world. Gender studies
in linguistics appeared not so long ago, namely, in the 70-80s of the last century.

An analysis of the problem showed that over time, the Spanish representation of the world is
changing the cultural representation of the female, which is expressed in a certain neutralization of its
negative assessment or its mitigation.

Key words: gender, gender stereotypes, Hispanic countries of the world, masculinity, femininity,
Hispanic community.
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Incrutyt ¢inonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka, M. Kuis

BIATBOPEHHS XYJIOKHBOI KAPTHHH CBITY ®.C. ®III)KEPAJIBIA
B IEPEKJIAJII

Y emammi docniosxcyromucs nepexnadaybki acnekmu i0meopents OOMIHAHMHUX KOH-

yenmie xy0ooichvoi kapmunu ceimy @.C. Diyodocepanvoa. Bucsimnioromocs nineéanvhi 3a-
cobu penpezeHmayii KOHYenmis, a MaKoxC NepPexIadaybKi PileHHs, Wo 3ACMOCO8YIOMbCsl
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